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ENG Safety, installation and commissioning procedures.
More information and languages on page 8.

ITA Procedure di sicurezza, installazione, messa in servizio.
Ulteriori informazioni e lingue a pagina 8.

FRA Procédures de sécurité, d'installation et de mise en service.
Plus d’informations et de langues a la page 8.

DEU Sicherheits, Installations und Inbetriebnahmeverfahren.
Weitere Informationen und Sprachen auf Seite 8.

ESP Procedimientos de seguridad, instalacion y puesta en servicio.
Mas informacion e idiomas en la pagina 8.

RUS Mpouenypbl 6e30NacHOCTM, MOHTaXa U BBOAA B SKCMyaTaLuto.
[ononHutensHas MHdOPMaUns 1 A3bIKM Ha cTpaHuLe 8.
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14, SETHENREINELE , RETRAESHIREENIRESTMERENENE—HK.
15. MBTWHEN (Pd) REBIFTEREE , BFRUATSRIZE :
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16. BAEXRAHSEE,
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PFScan app

Full access to all documentation, spring calibration tables, spare parts and com-
plete manual. INSTRUCTIONS: 1. Scan the QR code to download the app 2.
Open the app 3. Log in or register 4. Use the app to scan the QR code on the
product

Accesso completo a tutta la documentazione. Tabelle di calibrazione delle mol-
le, parti di ricambio e manuale completo. ISTRUZIONI: 1. Scansiona il codice
QR per scaricare I'app 2. Apri 'app 3. Accedi o registrati 4. Usa I'app per scan-
sionare il codice QR sul prodotto.

Accés complet a toute la documentation, aux tableaux d’étalonnage des res-
sorts, aux piéces de rechange et a la notice compléte. INSTRUCTIONS : 1
Scanner le code QR pour télécharger I'application 2. Ouvrir I'application 3. Se
connecter ou s'inscrire 4. Utiliser I'application pour scanner le code QR sur le
produit.

Vollstandiger Zugriff auf alle Unterlagen, Federkalibrierungstabellen, Ersatzteile
und das komplette Handbuch. ANWEISUNGEN 1. Scannen Sie den QR-Code,
um die App 2 herunterzuladen. Offnen Sie die App 3. Anmelden oder registrie-
ren 4. Verwenden Sie die App, um den QR-Code auf dem Produkt zu scannen.
Acceso completo a toda la documentacion, tablas de calibracién de muelles,
piezas de repuesto y manual completo. INSTRUCCIONES: 1. Escanee el cdd-
igo QR para descargar la aplicacion 2. Abra la aplicacién 3. Acceda a la sesion
o registrese 4. Utilice la aplicacién para escanear el codigo QR del producto.
MonHbli JocTyn KO BCeil JOKYMEHTauuu, Tabnuuam KanubpoBKM MPYXWH,
3anacHbIM Yactsm v nonHomy pykooactsy. UHCTPYKLUWUW: 1. Otckanupyiite
QR-koa, 4To6bI ckayaTb npunoxeHne 2. OTkponTe npunoxenne 3. Bongute
unu 3aperncTpupyiTecs 4. Micnonb3ayinte npunoxeHue ans ckaHmpoauus QR-
koda Ha ToBape.
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